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NOTA INFORMATIVA

De: Secretaria General del Consejo

A: Comité de Representantes Permanentes/Consejo

Asunto: Propuesta de REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL

CONSEJO sobre la iniciativa ciudadana europea
- Resultado de la primera lectura del Parlamento Europeo
(Estrasburgo, del 11 al 14 de marzo de 2019)

I.  INTRODUCCION

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 294 del TFUE y la Declaracion comun sobre las
modalidades practicas del procedimiento de codecision!, el Consejo, el Parlamento Europeo y la
Comision mantuvieron una serie de contactos informales con el fin de llegar a un acuerdo en
primera lectura sobre este expediente y evitar asi la necesidad de recurrir a la segunda lectura y a la

conciliacion.

1 DO C 145 de 30.6.2007, p. 5.

6936/19 iy/TY /ml 1
GIP.2 ES



En este contexto, el ponente, Gydrgy SCHOPFLIN (PPE-HU) presentd, en nombre de la Comision
de Asuntos Institucionales, una enmienda de transaccion (enmienda 61) a la propuesta de
Reglamento. Dicha enmienda habia sido acordada durante los contactos informales antes

mencionados.

Ademas, el Grupo GUE/NGL present6 catorce enmiendas (enmiendas 64 a 77) y el Grupo EFDD

presentd dos enmiendas (enmiendas 62 y 63).
1. VOTACION

En su votacion del 12 de marzo de 2019, el Pleno aprob6 la enmienda de transaccion (enmienda 61)
a la propuesta de Reglamento. No se aprobd ninguna otra enmienda. La propuesta de la Comision
asi modificada constituye la posicion en primera lectura del Parlamento, que figura en su resolucion

legislativa recogida en el anexo?.

La posicion del Parlamento refleja el acuerdo alcanzado previamente entre las instituciones, por lo

que el Consejo deberia poder aprobarla.

El acto se adoptaria entonces con la redaccion correspondiente a la posicion del Parlamento.

La version de la posicion del Parlamento en la resolucion legislativa se ha marcado para
sefialar los cambios que se han introducido mediante las enmiendas en la propuesta de la
Comision. Las adiciones al texto de la Comision se destacan en negrita y cursiva. El simbolo
« I » indica la supresion de texto.

6936/19 iy/TY /ml 2
GIP.2 ES



ANEXO
(12.3.2019)

Iniciativa ciudadana europea ***I

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 12 de marzo de 2019, sobre la propuesta de
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la iniciativa ciudadana europea
(COM(2017)0482 — C8-0308/2017 — 2017/0220(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)
El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2017)0482),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 24 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C8-0308/2017),

— Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
— Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo de 14 de marzo de 20181,
— Visto el dictamen del Comité de las Regiones de 23 de marzo de 2018,

— Vistos el acuerdo provisional aprobado por la comisiéon competente con arreglo al articulo 69
septies, apartado 4, de su Reglamento interno y el compromiso asumido por el representante
del Consejo, mediante carta de 20 de diciembre de 2018, de aprobar la Posicion del
Parlamento Europeo, de conformidad con el articulo 294, apartado 4, del Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea,

— Visto el articulo 59 de su Reglamento interno,

- Vistos el informe de la Comision de Asuntos Constitucionales y las opiniones de la Comision
de Cultura y Educacion y de la Comision de Peticiones (A8-0226/2018),

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3.  Encarga a su presidente que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la Comision,
asi como a los Parlamentos nacionales.

! DO C 237 de 6.7.2018, p. 74.
2 DO C 247 de 13.7.2018, p. 62.
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P8 _TC1-COD(2017)0220

Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 12 de marzo de 2019 con
vistas a la adopcion del Reglamento (UE) 2019/... del Parlamento Europeo y del Consejo sobre

la iniciativa ciudadana europea

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 24,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
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Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

3

Considerando lo siguiente:

(1

El Tratado de la Unién Europea (TUE) establece 1a ciudadania de la Union. Se concede a
los ciudadanos de la Union (en lo sucesivo, «ciudadanos») el derecho a dirigirse
directamente a la Comision para instarla a presentar una propuesta de acto legislativo de la
Unidn a efectos de aplicacion de los Tratados, similar a la facultad que se confiere al
Parlamento Europeo I en virtud del articulo 225 del Tratado de Funcionamiento de la
Unioén Europea (TFUE) y al Consejo en virtud del articulo 241 del TFUE. La iniciativa
ciudadana europea contribuye asi a reforzar el funcionamiento democrdtico de la
Union, mediante la participacion de los ciudadanos en su vida democrdtica y politica.
Tal como se desprende de la estructura del articulo 11 del TUE y del articulo 24 del
TFUE, la iniciativa ciudadana europea debe considerarse en el contexto de otros medios
a través de los cuales los ciudadanos pueden plantear determinadas cuestiones a las
instituciones de la Union y que consisten, en particular, en un didlogo con las
asociaciones representativas y la sociedad civil, consultas con las partes interesadas, el

derecho de peticion y la posibilidad de dirigirse al Defensor del Pueblo.

! DO C 237 de 6.7.2018, p. 74.
2 DO C 247 de 13.7.2018, p. 62.

Posicion del Parlamento Europeo de 12 de marzo de 2019.
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)

)

“4)

)

El Reglamento (UE) n.° 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo! establecio las
normas y procedimientos para la iniciativa ciudadana europea, y fue complementado

mediante el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1179/2011 de la Comision?.

En su informe sobre la aplicacion del Reglamento (UE) n.° 211/2011 de 31 de marzo de
2015, la Comisioén enumer6 una serie de dificultades encontradas en la ejecucion de ese
Reglamento y se comprometio a analizar con mas detalle la repercusion de tales cuestiones
en la eficacia del instrumento de la iniciativa ciudadana europea y a mejorar su

funcionamiento.

El Parlamento Europeo, en su Resolucion de 28 de octubre de 2015 sobre la iniciativa
ciudadana europea ® y en su proyecto de informe de iniciativa legislativa de 26 de junio de
2017¢, pidi6 a la Comision que revisara el Reglamento (UE) n.° 211/2011 y su Reglamento
de Ejecucion (UE) n.° 1179/2011.

El presente Reglamento tiene por objeto hacer que la iniciativa ciudadana europea sea mas
accesible, menos engorrosa y mas facil de utilizar para quienes la organicen o apoyen , asi
como reforzar su seguimiento a fin de aprovechar todo su potencial como herramienta
para fomentar el debate. También debe facilitar 1a participacion del mayor niimero

posible de ciudadanos en el proceso democrdtico de toma de decisiones de esta.

Reglamento (UE) n.° 211/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de
2011, sobre la iniciativa ciudadana (DO L 65 de 11.3.2011, p. 1).

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 1179/2011 de la Comision, de 17 de noviembre de 2011,
por el que se establecen especificaciones técnicas para sistemas de recogida a través de
paginas web, de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 211/2011 del Parlamento Europeo y
del Consejo sobre la iniciativa ciudadana (DO L 301 de 18.11.2011, p. 3).

DO C 355 de 20.10.2017, p. 17.

2017/2024(INL).
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(6)

(7)

Para lograr esos objetivos, los procedimientos y condiciones prescritos para la iniciativa
ciudadana europea deben ser eficaces, transparentes, claros, sencillos, faciles de usar,
accesibles para las personas con discapacidad y proporcionados a la naturaleza de este
instrumento. Deben alcanzar un equilibrio razonable entre los derechos y las obligaciones y
deben garantizar que las iniciativas validas sean objeto de un examen y una respuesta

adecuados por parte de la Comision.

Es conveniente fijar una edad minima para poder apoyar una iniciativa. Esa edad minima
debe coincidir con la edad en que los ciudadanos pueden votar en las elecciones al
Parlamento Europeo. Con el fin de aumentar la participacion de los ciudadanos mds
jovenes en la vida democrdtica de la Union y explotar asi todo su potencial como
instrumento de democracia participativa, los Estados miembros que lo consideren
adecuado deben poder fijar la edad minima para apoyar una iniciativa en los 16 afos y
deben informar de ello a la Comision. La Comision debe revisar periodicamente el
funcionamiento de la iniciativa ciudadana europea, en particular por lo que se refiere a
la edad minima para poder apoyar las iniciativas. Se anima a los Estados miembros a
que consideren la posibilidad de fijar dicha edad minima en los 16 afios, de conformidad

con su Derecho nacional.
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(8)

)

(10)

De conformidad con el articulo 11, apartado 4, del TUE, una iniciativa de invitar a la
Comision, en el marco de sus atribuciones, a que presente una propuesta adecuada sobre
cuestiones que los ciudadanos estimen que requieren un acto juridico de la Union para los
fines de la aplicacion de los Tratados debe ser adoptada por al menos un millon de
ciudadanos de la Unidn, que sean nacionales de un ntimero significativo de Estados

miembros.

Para garantizar que las iniciativas sean representativas de los intereses de la Union,
garantizando al mismo tiempo que el instrumento siga siendo facil de usar, el nimero
minimo de Estados miembros de los que deben proceder los ciudadanos debe fijarse en una

cuarta parte de los Estados miembros.

Para garantizar que las iniciativas sean representativas y que las condiciones para que los
ciudadanos las apoyen sean similares, es preciso también establecer el nimero minimo de
firmantes procedentes de cada uno de esos Estados miembros. Este nimero minimo de
firmantes requerido en cada Estado miembro debe ser decrecientemente proporcional y
corresponder al nimero de diputados al Parlamento Europeo elegidos en cada Estado

miembro, multiplicado por el nizmero total de diputados al Parlamento Europeo.

6936/19
ANEXO

iy/TY /ml 8
GIP.2 ES



(11)

(12)

Para que las iniciativas ciudadanas europeas sean mds inclusivas y visibles, los
organizadores pueden utilizar, para sus propias actividades de promocion y
comunicacion, lenguas distintas de las lenguas oficiales de las instituciones de la Union
que, de conformidad con el ordenamiento constitucional de los Estados miembros,

tengan cardcter oficial en la totalidad o en parte de su territorio.

Si bien es cierto que los datos personales que se traten en aplicacion del presente
Reglamento pueden incluir datos I de caracter sensible, debido a la naturaleza de la
iniciativa ciudadana europea como instrumento de democracia participativa, esta
justificado exigir el suministro de datos personales para apoyar una iniciativa y tratar tales
datos en la medida en que resulte necesario para que las declaraciones de apoyo puedan

verificarse de conformidad con el Derecho y las practicas nacionales.
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(13)

(14)

Con el fin de hacer que la iniciativa ciudadana europea sea mas accesible I , la Comision
debe facilitar informacion, asistencia y apoyo prdctico a los ciudadanos y grupos de
organizadores, en particular sobre los aspectos del presente Reglamento que sean de su
competencia. Para reforzar esta informacion y asistencia, la Comision también debe
poner a disposicion de unos y otros una plataforma colaborativa en linea que proporcione
un foro de debate especifico, asi como apoyo independiente, informacion y asesoramiento
juridico sobre la iniciativa ciudadana europea. La plataforma debe estar abierta a
ciudadanos, grupos de organizadores, organizaciones y expertos externos con
experiencia en la organizacion de iniciativas ciudadanas europeas. La plataforma debe

ser accesible para las personas con discapacidad.

Para que los grupos de organizadores puedan gestionar sus iniciativas durante todo el
procedimiento, la Comision debe proporcionar un registro en linea de la iniciativa
ciudadana europea (en lo sucesivo, «registro»). Para dar a conocer todas las iniciativas
y garantizar su transparencia, el registro debe incluir un sitio web publico que ofrezca
informacion exhaustiva sobre la iniciativa ciudadana europea en general, asi como
informacion actualizada sobre iniciativas concretas, su situacion y las fuentes de apoyo
y financiacion declaradas sobre la base de la informacion presentada por el grupo de

organizadores.
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(15)

Para garantizar la proximidad a los ciudadanos y dar a conocer la iniciativa ciudadana
europea, los Estados miembros deben establecer uno o varios puntos de contacto en sus
respectivos territorios, que proporcionen a los ciudadanos informacion y asistencia sobre la
iniciativa ciudadana europea. Dicha informacion y asistencia debe referirse, en
particular, a aquellos aspectos del presente Reglamento cuya aplicacion entra en el
ambito de competencia de las autoridades nacionales de los Estados miembros o que
afectan al Derecho nacional aplicable y respecto de los cuales, por lo tanto, dichas
autoridades estdn en situacion dptima para informar y asistir a los ciudadanos y a los
grupos de organizadores. Cuando sea conveniente, los Estados miembros deben buscar
sinergias con los servicios que prestan apoyo para el uso de instrumentos nacionales
similares. La Comision, incluidas sus representaciones en los Estados miembros, debe
garantizar una estrecha cooperacion con los puntos nacionales de contacto por lo que
respecta a esas actividades de informacion y asistencia, incluidas, cuando sea

conveniente, las actividades de comunicacion a escala de la Union.
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(16)

(17)

Poner en marcha y gestionar fructiferamente las iniciativas ciudadanas exige disponer de
una estructura organizativa minima. Dicha estructura debe consistir en un grupo de
organizadores, integrado por personas fisicas residentes en al menos siete Estados
miembros diferentes, con objeto de suscitar el planteamiento de cuestiones de ambito
europeo y fomentar la reflexion sobre ellas. En aras de la transparencia y de la fluidez y
eficiencia de la comunicacion, el grupo de organizadores debe nombrar a un representante
que se ocupe de las labores de enlace entre dicho grupo y las instituciones de la Union
durante todo el procedimiento. El grupo de organizadores debe tener la posibilidad de
crear, de conformidad con el Derecho nacional, una persona juridica para gestionar una
iniciativa. Esa persona juridica debe ser considerada grupo de organizadores a efectos del

presente Reglamento.

Si bien la responsabilidad y las sanciones en relacion con el tratamiento de datos
personales va a seguir rigiéndose por el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo', el grupo de organizadores debe ser conjunta y solidariamente
responsable, de conformidad con el Derecho nacional aplicable, de cualquier daiio que
causen sus miembros en la organizacion de una iniciativa por actos ilegales cometidos
deliberadamente o con negligencia grave. Los Estados miembros han de garantizar que
el grupo de organizadores sea objeto de sanciones adecuadas en caso de infraccion del

presente Reglamento.

1 Re

glamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,

relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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(18)

Para asegurar la coherencia y la transparencia en relacion con las iniciativas y evitar que se
recojan firmas para una iniciativa que no se cifia a las condiciones establecidas en los
Tratados y en el presente Reglamento, las iniciativas que cumplan las condiciones
establecidas en el presente Reglamento deben ser registradas por la Comision antes de
empezar a recoger declaraciones de apoyo de los ciudadanos. La Comision, al ocuparse del
registro, debe respetar plenamente la obligacion de motivacion prevista en el

articulo 296, parrafo segundo, del TFUE y el principio general de buena administracion
establecido en el articulo 41 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union

Europea.
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(19)

Con el fin de que las iniciativas ciudadanas europeas sean eficaces y mas accesibles,
habida cuenta de que los procedimientos y las condiciones preceptivos para ellas deben ser
claros, sencillos, faciles de usar y proporcionados, y con el fin de garantizar el registro del
mayor numero de iniciativas posible, procede registrar parcialmente una iniciativa en los
casos en que solo una parte o partes de ella cumplan los requisitos en materia de registro
conforme al presente Reglamento. Una iniciativa debe ser objeto de registro parcial
siempre que una parte I de ella, incluidos sus principales objetivos, no quede
manifiestamente fuera del marco de las atribuciones de la Comision para presentar una
propuesta de acto juridico de la Union a efectos de la aplicacion de los Tratados y se
cumplan todos los demas requisitos de registro. Procede garantizar la claridad y la
transparencia en lo que respecta al alcance del registro parcial, y los firmantes potenciales
han de ser informados del alcance del registro de la iniciativa y de que las declaraciones de
apoyo se recogen Unicamente en relacion con ese alcance. La Comision debe informar al
grupo de organizadores de una manera suficientemente detallada de los motivos de su
decision de no registrar o registrar solo parcialmente una iniciativa, asi como de todos

los posibles recursos judiciales y extrajudiciales a su disposicion.
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(20)

1)

Las declaraciones de apoyo a una iniciativa han de recogerse dentro de un plazo concreto.
Para asegurarse de que una iniciativa siga siendo pertinente, teniendo en cuenta al mismo
tiempo la complejidad que entrafa la recogida de declaraciones de apoyo en toda la Union,
dicho plazo no debe exceder de doce meses a partir de la fecha de inicio del periodo de
recogida determinada por el grupo de organizadores. El grupo de organizadores debe
tener la posibilidad de elegir la fecha de inicio del plazo de recogida en los seis meses
siguientes al registro de la iniciativa. El grupo de organizadores debe informar a la
Comision de la fecha elegida como muy tarde diez dias habiles antes de esa fecha. Para
garantizar la coordinacion con las autoridades nacionales, la Comision debe informar a

los Estados miembros de la fecha comunicada por el grupo de organizadores.

Con el fin de hacer que la iniciativa ciudadana europea sea mas accesible, menos engorrosa
y mas facil de utilizar para los organizadores y los ciudadanos, la Comision debe establecer
y gestionar un sistema central para la recogida de declaraciones de apoyo en linea. Este
sistema debe ponerse gratuitamente a disposicion de los grupos de organizadores y tener
las caracteristicas técnicas necesarias que permitan la recogida en linea, incluido el
alojamiento de datos y los programas informaticos, asi como caracteristicas de
accesibilidad que permitan a los ciudadanos con discapacidad prestar apoyo a las
iniciativas. El sistema debe ser establecido y mantenido de conformidad con la Decision

(UE, Euratom) 2017/46 de la Comision!.

1 Decision (UE, Euratom) 2017/46 de la Comision, de 10 de enero de 2017, sobre la seguridad

de

los sistemas de comunicacion e informacion en la Comision Europea (DO L 6 de

11.1.2017, p. 40).
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(22) Los ciudadanos deben tener la posibilidad de apoyar iniciativas en linea o en formato papel
facilitando unicamente los datos personales que se indican en el anexo III del presente
Reglamento. Los Estados miembros deben informar a la Comision de su voluntad de ser
incluidos en la parte A o B, respectivamente, del anexo III. Los ciudadanos que utilicen el
sistema central de recogida en linea de la iniciativa ciudadana europea deben poder apoyar
una iniciativa en linea utilizando medios de identificacion electronica notificados o
firmando con una firma electronica en el sentido del Reglamento (UE) n.” 910/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo’. A este fin, la Comision y los Estados miembros
deben aplicar los dispositivos técnicos pertinentes en el marco de dicho Reglamento I .

Los ciudadanos solo deben poder firmar una declaracion de apoyo una vez.

1 Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014,
relativo a la identificacion electronica y los servicios de confianza para las transacciones

electronicas en el mercado interior y por la que se deroga la Directiva 1999/93/CE (DO L 257
de 28.8.2014, p. 73).
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(23)

Para facilitar la transicion al nuevo sistema central de recogida en linea, los grupos de
organizadores deben seguir teniendo la posibilidad de establecer sus propios sistemas de
recogida en linea y de recoger declaraciones de apoyo a través de estos sistemas para las
iniciativas registradas de conformidad con el articulo 6 del presente Reglamento antes
del 31 de diciembre de 2022. Cada grupo de organizadores debe utilizar un Gnico sistema
individual de recogida en linea para cada iniciativa. Los sistemas individuales de recogida
en linea establecidos y gestionados por los grupos de organizadores deben tener las
caracteristicas técnicas y de seguridad adecuadas para garantizar que los datos sean
recogidos, almacenados y transferidos de forma segura durante todo el procedimiento. A
tal fin, la Comision debe establecer especificaciones técnicas detalladas para los sistemas
individuales de recogida en linea, en cooperacion con los Estados miembros. La Comision
debe poder solicitar asesoramiento a la Agencia de Seguridad de las Redes y de la
Informacién de la Unidon Europea (ENISA), que asiste a las instituciones de la Unidn en el
desarrollo y la aplicacion de las politicas relacionadas con la seguridad de las redes y los

sistemas de informacion.
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(24)

(25)

Es conveniente que los Estados miembros verifiquen la conformidad de los sistemas
individuales de recogida en linea que establezcan los grupos de organizadores con los
requisitos del presente Reglamento y expidan un documento que certifique dicha
conformidad antes del inicio de la recogida de declaraciones de apoyo. La certificacion de
los sistemas individuales de recogida en linea debe ser efectuada por la autoridad nacional
competente de los Estados miembros en los que se almacenen los datos recopilados a
través de dichos sistemas. Sin perjuicio de las competencias de las autoridades de control
nacionales en el marco del Reglamento (UE) 2016/679, los Estados miembros deben
designar a la autoridad nacional competente responsable de la certificacion de los sistemas.
Los Estados miembros deben reconocer mutuamente los certificados expedidos por sus

autoridades competentes.

Cuando una iniciativa haya recibido las necesarias declaraciones de apoyo de firmantes,
cada Estado miembro debe ser responsable de verificar y certificar las firmadas por sus
nacionales, a fin de determinar si se ha alcanzado el nimero minimo requerido de
firmantes con derecho a apoyar una iniciativa ciudadana europea. Habida cuenta de la
necesidad de limitar la carga administrativa de los Estados miembros, dichas verificaciones
deben efectuarse mediante los controles apropiados, basados en su caso en muestreos
aleatorios. Los Estados miembros deben expedir un documento que certifique el nimero de

declaraciones de apoyo validas recibidas.
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(26) A fin de fomentar la participacion y el debate publico sobre las cuestiones planteadas por
las iniciativas, cuando una iniciativa que reciba el apoyo del nimero de firmantes
requerido y cumpla los demas requisitos previstos en el presente Reglamento sea
presentada a la Comision, el grupo de organizadores debe tener derecho a exponerla en una
audiencia publica a escala de la Union. La audiencia publica debe ser organizadal por I
el Parlamento Europeo en un plazo de tres meses a partir de la presentacion de la iniciativa
a la Comision. El Parlamento Europeo debe garantizar una representacion equilibrada de
los intereses de las partes interesadas pertinentes, incluidos la sociedad civil, los
interlocutores sociales y expertos. La Comision debe estar representada al nivel adecuado.
En la audiencia también han de poder participar el Consejo, otras instituciones y 6rganos
consultivos de la Union y las partes interesadas, a fin de garantizar su cardcter inclusivo y

fomentar el interés publico.

27) El Parlamento Europeo, como institucion en la que los ciudadanos estan directamente
representados a escala de la Union, debe poder evaluar el apoyo a una iniciativa valida
después de su presentacion y tras la celebracion de una audiencia publica sobre dicha
iniciativa. El Parlamento Europeo también debe poder evaluar las medidas adoptadas

por la Comision en respuesta a la iniciativa y descritas en una comunicacion.
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(28) A fin de garantizar la participacion efectiva de los ciudadanos en la vida democratica de la
Unidn, la Comision debe examinar cada iniciativa valida y darle respuesta. La Comision,
por tanto, debe formular sus conclusiones juridicas y politicas, asi como las medidas que
prevé adoptar, en un plazo de seis meses desde la recepcion de la iniciativa. La Comision
debe motivar de manera clara, comprensible y detallada la actuacion que tenga intencioén
de emprender, indicando asimismo si va a adoptar una propuesta de acto juridico de la
Union en respuesta a la iniciativa, y debe asimismo motivarlo si su intencion es no
emprender ninguna actuacion. La Comision debe examinar las iniciativas de conformidad
con el principio general de buena administracion establecido en el articulo 41 de la

Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea.
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(29)

(30)

Para garantizar la transparencia de su financiacion y apoyo, I el grupo de

I organizadores debe facilitar periddicamente informacion actualizada y detallada sobre
las fuentes de I financiacion y apoyo para sus iniciativas entre la fecha en que sean
registradas y la fecha en que sean presentadas a la Comision. Esta informacion debe
hacerse publica en el registro y en el sitio web publico sobre la iniciativa ciudadana
europea. La declaracion de las fuentes de financiacion y apoyo por parte del grupo de
organizadores debe incluir informacion sobre la ayuda financiera que supere los

500 EUR por patrocinador, asi como sobre las organizaciones que presten apoyo al
grupo de organizadores, con cardcter voluntario, cuando dicho apoyo no sea
cuantificable economicamente. Las entidades, en particular las organizaciones que, en
virtud de los Tratados, contribuyen a crear una conciencia politica europea y a expresar la
voluntad de los ciudadanos de la Union, deben poder promover iniciativas y
proporcionarles I financiacion y apoye, siempre que lo hagan de conformidad con los

procedimientos y las condiciones establecidos en el presente Reglamento I .

Para garantizar una plena transparencia, la Comision debe crear y poner a disposicion
un formulario de contacto en el registro y en el sitio web publico sobre la iniciativa
ciudadana europea, para permitir a los ciudadanos presentar una reclamacion relativa a
la integridad y exactitud de la informacion sobre las fuentes de financiacion y apoyo
declaradas por los grupos de organizadores. La Comision debe poder solicitar al grupo
de organizadores informacion adicional sobre las reclamaciones y, en su caso,

actualizar en el registro la informacion sobre las fuentes declaradas de financiacion y

apoyo.
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(31

El Reglamento (UE) 2016/679 es de aplicacion al tratamiento de datos personales llevado a
cabo en el marco del presente Reglamento. A este respecto, en aras de la seguridad
juridica, es preciso aclarar que el representante del grupo de organizadores, o en su caso, la
persona juridica creada con el fin de gestionar la iniciativa, y las autoridades competentes
de los Estados miembros, han de ser considerados los responsables del tratamiento en el
sentido del Reglamento (UE) 2016/679, en relacion con el tratamiento de datos
personales durante la recogida de declaraciones de apoyo, direcciones de correo
electronico y datos sobre los patrocinadores de las iniciativas, y de cara a la verificacion
y la certificacion de las declaraciones de apoyo, y asimismo es preciso especificar el
periodo maximo de conservacion de los datos personales recopilados a efectos de una
iniciativa. En calidad de responsables del tratamiento de datos, el representante del grupo
de organizadores, o en su caso, la persona juridica creada con el fin de gestionar la
iniciativa, y las autoridades competentes de los Estados miembros deben adoptar todas las
medidas oportunas para cumplir las obligaciones impuestas por el

Reglamento (UE) 2016/679, en particular las relativas a la legalidad del tratamiento y la
seguridad de las actividades de tratamiento, el suministro de informacion y los derechos de

los interesados cuyos datos sean objeto de tratamiento.
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(32)

(33)

El Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo I I se aplica al
tratamiento de datos personales realizado por la Comision en aplicacion del presente
Reglamento. Es preciso aclarar que la Comision ha de ser considerada responsable del
tratamiento de datos en el sentido del Reglamento (UE) 2018/1725 en relacion con el
tratamiento de los datos personales que figuran en el registro, la plataforma
colaborativa en linea, el sistema central de recogida en linea y la recogida de las
direcciones de correo electronico. El sistema central de recogida en linea que permite a
los grupos de organizadores recoger en linea declaraciones de apoyo a sus iniciativas
debe ser establecido y gestionado por la Comision de conformidad con el presente
Reglamento. La Comision y el representante del grupo de organizadores, o en su caso, la
persona juridica creada con el fin de gestionar la iniciativa, deben ser corresponsables
del tratamiento en el sentido del Reglamento (UE) 2016/679 en relacion con el
tratamiento de los datos personales que figuran en el sistema central de recogida en

linea.

A fin de contribuir al fomento de la participacion activa de los ciudadanos en la vida
politica de la Unidn, la Comision debe dar a conocer entre la opinion publica la iniciativa
ciudadana europea, haciendo uso, en particular, de las tecnologias digitales y los medios
sociales, y en el marco de acciones de fomento de la ciudadania de la Union y los
derechos de los ciudadanos. El Parlamento Europeo debe contribuir a las actividades de

comunicacion de la Comision.

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de
2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones, 0rganos y organismos de la Unidn, y a la libre circulacion de
esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.” 45/2001 y la Decisién n.”
1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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(39

(35)

Con el fin de facilitar la comunicacion con los firmantes y de informarles sobre las
medidas de seguimiento que se adopten en respuesta a una iniciativa, la Comision y el
grupo de los organizadores deben poder recopilar, con arreglo a las normas de proteccion
de datos, las direcciones de correo electronico de los firmantes I . Larecogida de las
direcciones de correo electronico debe ser opcional y estar sujeta a la autorizacion expresa
de los firmantes. Las direcciones de correo electrénico no deben recogerse en el marco de
los formularios de las declaraciones de apoyo y los firmantes potenciales han de ser
informados de que su derecho a apoyar una iniciativa no esta supeditado a que den su

consentimiento a la recogida de sus direcciones de correo electronico.

A fin de adaptar el presente Reglamento a las necesidades futuras, deben delegarse en la
Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que
respecta a la modificacion de los anexos del presente Reglamento. Reviste especial
importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad
con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacion'. En particular, a fin de garantizar una participacion
equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo
reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros,
y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las reuniones de los grupos de expertos de

la Comisién que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

1 DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben
conferirse a la Comisién competencias de ejecucion, en particular para establecer las
especificaciones técnicas de los sistemas de recogida en linea, de conformidad con el
presente Reglamento. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo!.

De acuerdo con el principio de proporcionalidad, es necesario y conveniente para alcanzar
el objetivo fundamental de reforzar la participacion de los ciudadanos en la vida
democratica y politica de la Union, establecer normas sobre la iniciativa ciudadana
europea. El presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar el objetivo

perseguido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 5, apartado 4, del TUE.

El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios

reconocidos en la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europeal .

Por motivos de seguridad juridica y claridad, procede derogar el Reglamento (UE)

n.°211/2011.

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consultdé de conformidad con el
articulo 28, apartado 2, del Reglamento (CE) n.® 45/2001 del Parlamento Europeo y del

Consejo?, formuld sus observaciones formales el 19 de diciembre de 2017.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de
2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de
2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos
datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
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CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece los procedimientos y las condiciones que se requieren para tomar
la iniciativa de invitar a la Comision Europea, en el marco de sus atribuciones, a que presente una
propuesta adecuada sobre las cuestiones que los ciudadanos de la Union estimen que requieren un
acto juridico de la Union a efectos de la aplicacion de los Tratados (en lo sucesivo, «iniciativa

ciudadana europea» o «iniciativay).

Articulo 2

Derecho a apoyar una iniciativa ciudadana europea

1. Todo ciudadano de la Unidn que tenga edad suficiente para poder votar en las elecciones
al Parlamento Europeo tendra derecho a apoyar una iniciativa firmando una declaracion

de apoyo con arreglo a lo dispuesto en el presente Reglamento.

Los Estados miembros podran fijar la edad minima para poder apoyar una iniciativa en
los 16 aiios, de conformidad con su Derecho nacional, y, en tal caso, informardn de ello

a la Comision.
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2. De conformidad con el Derecho aplicable, los Estados miembros y la Comision velardn
por que las personas con discapacidad puedan ejercer su derecho a apoyar iniciativas y
puedan acceder a todas las fuentes de informacion pertinentes sobre las iniciativas en

igualdad de condiciones con otros ciudadanos.

Articulo 3

Numero de firmantes requerido
1. Una iniciativa sera valida si:

a)  harecibido el apoyo de al menos un millon de ciudadanos de la Unién de
conformidad con el articulo 2, apartado 1, parrafo primero, (en lo sucesivo,

«firmantes») procedentes de al menos una cuarta parte de los Estados miembros; y

b)  en al menos una cuarta parte de los Estados miembros, el nimero de firmantes es al
menos igual al nimero minimo establecido en el anexo I, correspondiente al numero
de diputados al Parlamento Europeo elegidos en cada Estado miembro, multiplicado
por el niimero total de diputados al Parlamento Europeo, en el momento del

registro de la iniciativa.

2. A efectos del apartado 1, los firmantes seran contabilizados en el Estado miembro del que

sean nacionales, independientemente del lugar en el que hayan firmado la declaracion de

apoyo.
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Articulo 4

Informacion y asistencia por parte de la Comision y los Estados miembros

La Comision I proporcionara informacion de facil acceso y exhaustiva y asistencia sobre
la iniciativa ciudadana europea a los ciudadanos y grupos de organizadores, en particular

mediante su reorientacion a las fuentes de informacion y asistencia pertinentes.

La Comision pondra a disposicion publica una guia sobre la iniciativa ciudadana
europea, tanto en linea como en formato papel y en todas las lenguas oficiales de las

instituciones de la Union.

La Comision pondra a disposicion, I gratuitamente, una plataforma colaborativa en linea

para la iniciativa ciudadana europea.

La plataforma proporcionara asesoramiento prdctico y juridico, asi como un foro de
debate sobre la iniciativa ciudadana europea para el intercambio de informacion y
buenas prdcticas entre ciudadanos, grupos de organizadores, partes interesadas,
organizaciones no gubernamentales, expertos y otras instituciones y organos de la

Union que deseen participar.
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La plataforma serd accesible para las personas con discapacidad.

Los costes de funcionamiento y mantenimiento de la plataforma seran sufragados con

cargo al presupuesto general de la Union Europea.

La Comision pondra a disposicion un registro en linea que permita a los grupos de

organizadores gestionar sus iniciativas durante todo el procedimiento.

El registro comprendera un sitio web publico que proporcione informacion sobre la
iniciativa ciudadana europea en general, asi como sobre iniciativas concretas y el estado en

que s¢€ encuentran.

La Comision actualizara el registro periodicamente poniendo a disposicion publica la

informacion presentada por los grupos de organizadores.

Después de que la Comision haya registrado una iniciativa con arreglo al articulo 6,
facilitard la traduccidn de su contenido, incluido su anexo, a todas las lenguas oficiales de
las instituciones de la Union, dentro de los limites establecidos en el anexo 11, para su
publicacion en el registro y su utilizacidon en la recogida de declaraciones de apoyo de

conformidad con el presente Reglamento. I
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El grupo de organizadores podran, ademas, facilitar la traducciénl a todas las lenguas
oficiales de las instituciones de la Union de la informacion adicional relativa a la
iniciativa, yl , en su caso, del proyecto de acto juridico a que se refiere el anexo II,
presentado de acuerdo con el articulo 6, apartado 2. Dichas traducciones serdn
responsabilidad del grupo de organizadores. El contenido de las traducciones
proporcionadas por el grupo de organizadores se corresponderd con el contenido de la

iniciativa presentada de conformidad con el articulo 6, apartado 2.

La Comision garantizard la publicacion, en el registro y en el sitio web publico sobre la
iniciativa ciudadana europea, de la informacion presentada de conformidad con el
articulo 6, apartado 2, y de las traducciones presentadas de conformidad con el presente

apartado.

La Comision desarrollara un servicio de intercambio de archivos I para la transferencia de
las declaraciones de apoyo a las autoridades competentes de los Estados miembros, de
conformidad con el articulo 12, I y lo pondra a disposicion de los grupos de organizadores

de forma gratuita.

Cada Estado miembro establecerd uno o varios puntos de contacto para facilitar
gratuitamente a los grupos de organizadores informacion y asistencia, de conformidad

con el Derecho de la Union y nacional aplicable.
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CAPITULO 2
DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO

Articulo 5

Grupo de organizadores

1. Cada iniciativa sera preparada y gestionada por un grupo de al menos siete personas fisicas
(en lo sucesivo, «grupo de organizadores»). Los diputados al Parlamento Europeo no seran
contabilizados a efectos de ese nimero minimo.

2. Los miembros del grupo de organizadores seran ciudadanos de la Union, tendran edad
suficiente para poder votar en las elecciones al Parlamento Europeo y el grupo incluira
residentes de al menos siete Estados miembros diferentes, en el momento del registro de la
iniciativa.

La Comision publicara los nombres de todos los miembros del grupo de organizadores de
cada iniciativa en el registro de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725.

3. El grupo de organizadores nombrard a dos de sus miembros, respectivamente,
representante y sustituto, que seran responsables de las labores de enlace entre el grupo de
organizadores y las instituciones de la Union durante todo el procedimiento y estaran
facultados para actuar en nombre del grupo de organizadores (en lo sucesivo, «personas de
contactoy).
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El grupo de organizadores también podrd nombrar a un méximo de otras dos personas
fisicas, no necesariamente elegidas entre sus miembros, que estaran facultadas para actuar
en nombre de las personas de contacto y desempenar labores de enlace con las

instituciones de la Unidn durante todo el procedimiento.

4. El grupo de organizadores informara a la Comision de cualquier cambio en su composicion
durante todo el procedimiento y aportard pruebas suficientes de que se cumplen los
requisitos establecidos en los apartados 1 y 2. Los cambios en la composicion del grupo de
organizadores se reflejaran en los formularios de la declaracion de apoyo y los nombres de
los actuales y antiguos miembros del grupo de organizadores deberan seguir estando
disponibles en el registro durante todo el procedimiento.

5. Sin perjuicio de la responsabilidad del representante del grupo de organizadores como
responsable del tratamiento de datos en virtud del articulo 82, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2016/679, los miembros de un grupo de organizadores seran conjunta y
solidariamente responsables I de los posibles dafios y perjuicios causados en la
organizacion de una iniciativa por actos ilegales cometidos deliberadamente o con
negligencia grave, en virtud del Derecho nacional aplicable.
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6. Sin perjuicio de las sanciones previstas en el articulo 84 del Reglamento (UE) 2016/679,
los Estados miembros velaran por que los miembros de un grupo de organizadores sean, de
conformidad con el Derecho nacional, objeto de sanciones efectivas, proporcionadas y
disuasorias por toda infraccion del presente Reglamento, y en particular por:

a)  declaraciones falsas;
b) lautilizacion fraudulenta de datos.

7. Cuando una persona juridica haya sido creada, de conformidad con el Derecho nacional de
un Estado miembro, con la finalidad especifica de gestionar una iniciativa determinada, tal
persona juridica sera considerada grupo de organizadores o sus miembros, segin
corresponda, a efectos de los apartados 5 y 6 del presente articulo, el articulo 6, apartados 2
y4 a7, ]los articulos 7 a 19 y los anexos II a VII, siempre que el miembro del grupo de
organizadores designado como su representante esté facultado para actuar en nombre de la
persona juridica.
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Articulo 6

Registro

Las declaraciones de apoyo a una iniciativa solamente podran recogerse después de que la

Comision la haya registrado.

El grupo de organizadores presentara la solicitud de registro a la Comision a través del

registro.
Cuando presente la solicitud, el grupo de organizadores debera también:

a) transmitir la informacion que figura en el anexo Il en una de las lenguas oficiales de

las instituciones de la Union;

b) indicar los siete miembros que deban tenerse en cuenta a efectos del articulo 5,

apartados 1 y 2, cuando el grupo de organizadores conste de mas de siete miembros;

c)  ensu caso, indicar que se ha creado una persona juridica de conformidad con el

articulo 5, apartado 7.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 5 y 6, la Comision adoptard una decision

sobre la solicitud de registro en el plazo de dos meses a partir de su presentacion.
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La Comision registrara la iniciativa si:

a)

b)

d)

el grupo de organizadores ha aportado pruebas suficientes de que cumple los
requisitos establecidos en el articulo 5, apartados 1 y 2, y ha nombrado a las personas

de contacto de conformidad con el articulo 5, apartado 3, parrafo primero;

en la situacion a que se refiere el articulo 5, apartado 7, la persona juridica ha sido
especificamente creada para gestionar la iniciativa y el miembro del grupo de
organizadores nombrado como su representante tiene poderes para actuar en nombre

de la persona juridica;

ninguna de las partes de la iniciativa queda manifiestamente fuera del marco de las
atribuciones de la Comision para presentar una propuesta de acto juridico de la

Union a efectos de la aplicacion de los Tratados;
la iniciativa no es manifiestamente abusiva, frivola o vejatoria;

la iniciativa no es manifiestamente contraria a los valores de la Union segln se
establecen en el articulo 2 del TUE y a los derechos consagrados en la Carta de los

Derechos Fundamentales de la Union Europea.
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A la hora de establecer si se cumplen los requisitos establecidos en el presente apartado,
parrafo primero, letras a) a e), la Comision examinarda la informacion facilitada por el

grupo de organizadores de conformidad con el apartado 2.

Si uno o varios de los requisitos establecidos en el presente apartado, parrafo primero,
letras a) a e), no se cumplen, la Comision denegara el registro de la iniciativa, sin perjuicio

de lo dispuesto en los apartados 4 y 5.

Cuando considere que se cumplen los requisitos establecidos en el apartado 3, pdrrafo
primero, letras a), b), d) y e), pero no los establecidos en la letra c) de dicho parrafo, la
Comision deberd, en el plazo de un mes a partir de la presentacion de la solicitud, informar

al grupo de organizadores de su evaluacion y de las razones que la justifican.

En tal caso, el grupo de organizadores podra bien modificar la iniciativa para tener en
cuenta la evaluacion de la Comision a fin de garantizar su conformidad con el requisito
establecido en el apartado 3, parrafo primero, letra c), o bien mantener o retirar la
iniciativa inicial. El grupo de organizadores informara a la Comision acerca de su eleccion
y de las razones que la justifican en el plazo de dos meses a partir de la recepcion de la

evaluacion de la Comision y presentard, en su caso, modificaciones a la iniciativa inicial.
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Cuando el grupo de organizadores modifica o mantiene su iniciativa inicial de conformidad

con el parrafo segundo del presente apartado, la Comision:

a)  registrara la iniciativa si cumple los requisitos establecidos en el apartado 3, pdrrafo

primero, letra ¢);

b)  registrara parcialmente la iniciativa si una parte I de ella, incluidos sus principales
objetivos, no queda manifiestamente fuera del marco de las atribuciones de la
Comision para presentar una propuesta de acto juridico a efectos de la aplicacion de

los Tratados;
c)  en otro caso, denegard el registro de la iniciativa.

La Comision adoptara una decision sobre la solicitud en el plazo de un mes a partir de la
recepcion de la informacion del grupo de organizadores a que se hace referencia en el

parrafo segundo del presente apartado.
Las iniciativas que se registren se haran publicas en el registro.

Cuando la Comision registre parcialmente una iniciativa, publicard informacion sobre el

alcance del registro de la iniciativa en el registro;

En dicho caso, el grupo de organizadores se asegurard de que se informe a los firmantes
potenciales del alcance del registro de la iniciativa y del hecho de que tinicamente se

recogeran declaraciones de apoyo en relacion con ese alcance.
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La Comision registrara cada iniciativa con un nimero Unico de registro y lo comunicara al

grupo de organizadores.

Cuando deniegue el registro de una iniciativa o solo la registre parcialmente de
conformidad con el apartado 4, la Comision motivard su decision e informara al grupo de
organizadores. También informard al grupo de organizadores de todos los posibles

recursos judiciales y extrajudiciales a su disposicion.

La Comision pondra a disposicion publica el registro y en el sitio web publico sobre la
iniciativa ciudadana europea todas las decisiones que adopte de conformidad con el
presente articulo sobre las solicitudes de registro de propuestas de iniciativas

ciudadanas.

La Comision informard al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econdmico y Social

Europeo y al Comité de las Regiones del registro de cada iniciativa.

6936/19
ANEXO

jy/TY/ml 38
GIP.2 ES



El grupo

Articulo 7

Retirada de una iniciativa

de organizadores podra retirar una iniciativa registrada de conformidad con el articulo 6 en

todo momento antes de su presentacion a la Comision con arreglo al articulo 13. Dicha retirada se

publicara en el registro.

Articulo 8

Plazo de recogida

Todas las declaraciones de apoyo se recogeran en un plazo no superior a doce meses a
partir de la fecha elegida por el grupo de organizadores (en lo sucesivo, «plazo de
recogiday), sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11, apartado 6. Esa fecha no podra
ser mas de seis meses posterior a la del registro de la iniciativa, de conformidad con el

articulo 6.

El grupo de organizadores informara a la Comision de la fecha elegida como muy tarde

diez dias habiles antes de esa fecha.

Cuando, durante el plazo de recogida, el grupo de organizadores tenga intencion de poner
fin a la recogida de declaraciones de apoyo antes de que haya transcurrido el plazo de
recogida I , informara a la Comision de dicha intencion como minimo diez dias hdbiles

antes de la nueva fecha escogida para el final del plazo de recogida.
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La Comision comunicard a los Estados miembros la fecha a que se refiere el parrafo

primero.

2. La Comision indicara las fechas de inicio y final del plazo de recogida en el registro.

3. La Comision pondra fin al funcionamiento del sistema central de recogida en linea a que se
refiere el articulo 10, y o el grupo de organizadores, segun el caso, pondré fin al
funcionamiento del sistema individual de recogida en linea a que se refiere el articulo 11,
en la fecha en que termine el plazo de recogida.

Articulo 9
Procedimiento de recogida de declaraciones de apoyo

1. Las declaraciones de apoyo podran firmarse en linea o en formato papel.

2. Solo los formularios que se ajusten a los modelos incluidos en el anexo III podran
utilizarse para recoger las declaraciones de apoyo.

Antes de iniciar la recogida de declaraciones de apoyo, el grupo de organizadores
cumplimentara los formularios incluidos en el anexo III. La informacion facilitada en ellos
coincidira con la incluida en el registro.
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Cuando el grupo de organizadores opte por la recogida de las declaraciones de apoyo en
linea, a través del sistema central de recogida en linea previsto en el articulo 10, la
Comision serd responsable de facilitar los formularios apropiados, de conformidad con el

anexo I11.

Cuando una iniciativa haya sido registrada parcialmente con arreglo al articulo 6, apartado
4, los formularios incluidos en el anexo III, asi como el sistema central de recogida en linea
o el sistema individual de recogida en linea, segin corresponda, reflejaran el alcance del
registro de la iniciativa. Los formularios para la declaracion de apoyo podran adaptarse a

efectos de la recogida en linea o en formato papel.

El anexo III no sera aplicable cuando los ciudadanos apoyen una iniciativa en linea, a
través del sistema central de recogida en linea previsto en el articulo 10, utilizando sus
medios de identificacion electronica notificados en el sentido del Reglamento (UE)

n.° 910/2014, a que se refiere el articulo 10, apartado 4, del presente Reglamento. Los
ciudadanos facilitaran su nacionalidad y los Estados miembros aceptaran el conjunto
minimo de datos para una persona fisica de conformidad con el Reglamento de Ejecucion

(UE) 2015/1501 de la Comision!.

3. Las personas que firmen una declaracion de apoyo tnicamente deberan facilitar los datos

personales que se indican en el anexo III.

1 Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1501 de la Comisidn, de 8 de septiembre de 2015, sobre
el marco de interoperabilidad de conformidad con el articulo 12, apartado 8, del Reglamento
(UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la identificacion
electronica y los servicios de confianza para las transacciones electronicas en el mercado
interior (DO L 235 de 9.9.2015, p. 1).
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4. Los Estados miembros informaran a la Comision, a mas tardar el 30 de junio de 2019, de si
desean ser incluidos en la parte A o B, respectivamente, del anexo III. Los Estados
miembros que deseen ser incluidos en la parte B del anexo III indicaran el tipo o los tipos
de numero (de documento) de identificacion personal I mencionados en ¢él.

A mas tardar el 1 de enero de 2020, la Comision publicara en el registro los formularios
que figuran en el anexo III

Un Estado miembro incluido en una parte del anexo III podra solicitar a la Comision ser
transferido a la otra parte del anexo III. Presentara su solicitud a la Comision al menos seis
meses antes de la fecha a partir de la que seran aplicables los nuevos formularios.

5. El grupo de organizadores sera responsable de la recogida de las declaraciones de apoyo
firmadas en formato papel.

6. Cada persona Uinicamente podré firmar una sola vez una declaracion de apoyo a una
iniciativa determinada.

6936/19 JjyAJY/ml 42

ANEXO GIP.2 ES



El grupo de organizadores informaré a la Comision del ntimero de declaraciones de apoyo
recogidas en cada Estado miembro al menos cada dos meses durante el plazo de recogida y
del niumero final en un plazo de tres meses a partir del final de dicho plazo, para su

publicacioén en el registro.

Cuando el namero requerido de declaraciones de apoyo no se haya alcanzado o a falta de
respuesta del grupo de organizadores en el plazo de tres meses a partir del final del plazo
de recogida, la Comision procedera al cierre de la iniciativa y publicard un aviso a tal

efecto en el registro.

Articulo 10

Sistema central de recogida en linea

A efectos de la recogida en linea de declaraciones de apoyo, la Comision establecera a mas
tardar el 1 de enero de 2020, y gestionara a partir de esa fecha, un sistema central de

recogida en linea, de conformidad con la Decision (UE, Euratom) 2017/46.

Los costes de establecimiento y funcionamiento del sistema central de recogida en linea
seran sufragados con cargo al presupuesto general de la Union Europea. La utilizacion del

sistema central de recogida en linea sera gratuita.
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El sistema central de recogida en linea sera accesible para las personas con discapacidad.

Los datos obtenidos a través del sistema central de recogida en linea se almacenaran en los

servidores facilitados por la Comision a tal efecto.

El sistema central de recogida en linea permitira cargar las declaraciones de apoyo

recogidas en formato papel.

La Comision velara por que las declaraciones de apoyo para cada iniciativa puedan
recogerse a través del sistema central de recogida en linea durante el plazo de recogida

determinado de conformidad con el articulo .

A mas tardar diez dias habiles antes del inicio del plazo de recogida, el grupo de
organizadores informara a la Comision de si desea utilizar el sistema central de recogida en

linea y de si desea cargar en el sistema las declaraciones de apoyo recogidas en formato

papel.

Cuando un grupo de organizadores desee cargar las declaraciones de apoyo recogidas en
formato papel, debera cargarlas todas antes de que transcurran dos meses desde el final del

plazo de recogida e informar de ello a la Comision.
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Los Estados miembros velaran por que:

a)  los ciudadanos puedan apoyar las iniciativas a través de declaraciones de apoyo en
linea, utilizando los medios de identificacion electronica notificados o firmando la
declaracion de apoyo con una firma electronica en el sentido del Reglamento (UE)

n.° 910/2014;

b) el nodo eIDAS de la Comision desarrollado en el marco del Reglamento (UE)
n.° 910/2014 y del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1501 sea reconocido.

La Comision consultara a las partes interesadas acerca de la evolucion del desarrollo y
la mejora del sistema central de recogida en linea a fin de tener en cuenta sus

sugerencias y preocupaciones.

Articulo 11

Sistemas individuales de recogida en linea

Cuando un grupo de organizadores no utilice el sistema central de recogida en linea, podra
recoger las declaraciones de apoyo en linea en varios de los Estados miembros o en todos
ellos mediante otro sistema tnico de recogida en linea (en lo sucesivo, «sistema individual

de recogida en lineay).

Los datos recogidos a traves del sistema individual de recogida en linea se almacenaran en

el territorio de un Estado miembro.
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2. El grupo de organizadores se asegurard de que el sistema individual de recogida en linea
cumple los requisitos establecidos en el apartado 4 del presente articulo y en el articulo 18,
apartado 3, durante todo el plazo de recogida.

3. Después del registro de la iniciativa y antes del inicio del plazo de recogida, y sin perjuicio
de las competencias de las autoridades de control nacionales de conformidad con el
capitulo VI del Reglamento (UE) 2016/679, el grupo de organizadores pedira a la
autoridad competente del Estado miembro en el que se almacenen los datos recopilados a
través del sistema individual de recogida en linea que certifique que dicho sistema cumple
los requisitos establecidos en el apartado 4 del presente articulo.

Cuando el sistema individual de recogida en linea cumpla los requisitos establecidos en el
apartado 4 del presente articulo, la autoridad competente expedirad un certificado a tal
efecto, de conformidad con el modelo que figura en el anexo IV, en el plazo de un mes a
partir de la solicitud. El grupo de organizadores publicard una copia de ese certificado en el
sitio web utilizado para el sistema individual de recogida en linea.

Los Estados miembros reconoceran los certificados que expidan las autoridades
competentes de otros Estados miembros.
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Los sistemas individuales de recogida en linea tendran las caracteristicas técnicas y de

seguridad adecuadas para garantizar durante todo el plazo de recogida que:

a) las declaraciones de apoyo solo puedan ser firmadas por personas fisicas;

b) lainformacion facilitada sobre la iniciativa coincida con la publicada en el registro;
c) los datos de los firmantes sean recopilados de conformidad con el anexo III;

d) los datos facilitados por los firmantes sean recopilados y almacenados de manera

segura.

A mas tardar el 1 de enero de 2020, la Comision adoptara actos de ejecucion estableciendo
especificaciones técnicas para la aplicacion del apartado 4 del presente articulo. Dichos
actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se

refiere el articulo 22.

La Comision podra solicitar asesoramiento a la Agencia de Seguridad de las Redes y de la
Informacién de la Uniéon Europea (ENISA) al elaborar las especificaciones técnicas a que

se refiere el parrafo primero.

Cuando las declaraciones de apoyo se recojan a través de un sistema individual de recogida
en linea, el plazo de recogida no podra comenzar hasta que el certificado mencionado en el

apartado 3 se haya expedido para dicho sistema.

El presente articulo se aplicara tinicamente a las iniciativas registradas con arreglo al

articulo 6 a mas tardar el 31 de diciembre de 2022.
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Articulo 12

Verificacion y certificacion de las declaraciones de apoyo por parte de los Estados miembros

Cada Estado miembro verificara y certificara que las declaraciones de apoyo firmadas por
sus nacionales cumplan las disposiciones del presente Reglamento (en lo sucesivo, «Estado

miembro responsable»).

En un plazo de tres meses a partir del final del plazo de recogida, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 3 del presente articulo, el grupo de organizadores presentara las
declaraciones de apoyo, recogidas en linea o en formato papel, a las autoridades

competentes a que se refiere el articulo 20, apartado 2, del Estado miembro responsable.

El grupo de organizadores solo presentara las declaraciones de apoyo a las autoridades
competentes cuando se haya alcanzado el nimero minimo de firmantes establecido en el

articulo 3.

Las declaraciones de apoyo se presentaran a cada autoridad competente del Estado

miembro responsable una sola vez, utilizando el formulario que figura en el anexo V.

Las declaraciones de apoyo que se hayan recogido en linea se presentaran con arreglo a un

esquema electronico puesto a disposicion del publico por la Comision.
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Las declaraciones de apoyo recogidas en formato papel y las obtenidas en linea mediante

un sistema individual de recogida en linea se presentaran por separado.

La Comision presentara las declaraciones de apoyo recogidas en linea a través del sistema
central de recogida en linea y las recogidas en formato papel y cargadas con arreglo al
articulo 10, apartado 3, parrafo segundo, a la autoridad competente del Estado miembro
responsable en cuanto el grupo de organizadores haya presentado el formulario que
figura en el anexo V a la autoridad competente del Estado miembro responsable de

conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

Cuando un grupo de organizadores haya recogido las declaraciones de apoyo mediante un
sistema individual de recogida en linea, podra pedir a la Comisién que las presente a la

autoridad competente del Estado miembro responsable.

La Comision presentard las declaraciones de apoyo de conformidad con el apartado 2 del
presente articulo, parrafos segundo, tercero y cuarto, utilizando el servicio de intercambio

de archivos a que se refiere el articulo 4, apartado 5.

En un plazo de tres meses a partir de la recepcion de las declaraciones de apoyo, las
autoridades competentes las verificaran mediante los controles apropiados, que podran

basarse en muestreos aleatorios, de conformidad con el Derecho y las practicas nacionales.
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Cuando las declaraciones de apoyo recogidas en linea y en formato papel se presenten por
separado, dicho plazo no comenzara hasta que la autoridad competente las haya recibido

todas.

Para la verificacion de las declaraciones de apoyo recogidas en formato papel no se

requerira la autenticacion de firmas.

Sobre la base de las verificaciones efectuadas, la autoridad competente certificara el
numero de declaraciones de apoyo validas para el Estado miembro de que se trate. Ese
certificado se expedira gratuitamente al grupo de organizadores, utilizando el modelo que

figura en el anexo VI.

En el certificado se especificard el nuimero de declaraciones de apoyo validas recogidas en
formato papel y en linea, incluidas las recogidas en formato papel y cargadas con arreglo al

articulo 10, apartado 3, parrafo segundo.
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Articulo 13

Presentacion a la Comision

En un plazo de tres meses a partir de la obtencion del Gltimo certificado contemplado en el articulo

12, apartado 5, el grupo de organizadores debera presentar la iniciativa a la Comision.

El grupo de organizadores presentara, cumplimentado, el formulario cuyo modelo figura en el
anexo VII, junto con una copia, en formato papel o en formato electronico, de los certificados a que

se refiere el articulo 12, apartado 5.

El formulario que figura en el anexo VII sera puesto a disposicion del publico por la Comision en el

registro.
Articulo 14
Publicacion y audiencia publica

1. Cuando la Comision reciba una iniciativa valida cuyas declaraciones de apoyo se hayan
recogido y certificado de conformidad con los articulos 8 a 12, publicara sin demora un
anuncio a tal efecto en el registro y transmitira la iniciativa al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econdmico y Social Europeo, al Comité de las Regiones y a los
Parlamentos nacionales.
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En un plazo de tres meses a partir de la presentacion de la iniciativa, se ofrecera al grupo
de organizadores la oportunidad de exponerla en una audiencia publica celebrada por el

Parlamento Europeo.
I El Parlamento Europeo organizara I la audiencia publica en sus locales.
La Comision estara representada en la audiencia al nivel adecuado.

Se dara la oportunidad de asistir a la audiencia al Consejo, a las demas instituciones y

organos consultivos de la Union, a los Parlamentos nacionales y a la sociedad civil.

I El Parlamento Europeo velard por una representacion equilibrada de los intereses

publicos y privados pertinentes.
Después de la audiencia publica, el Parlamento Europeo evaluard el apoyo politico a la
iniciativa.

Articulo 15

Examen de la Comision

En el plazo de un mes a partir de la presentacion de la iniciativa, de conformidad con el
articulo 13, la Comision recibira al grupo de organizadores al nivel adecuado, para que

pueda explicar en detalle los objetivos de la iniciativa.
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2. En el plazo de seis meses a partir de la publicacion de la iniciativa de conformidad con el
articulo 14, apartado 1, y después de la audiencia publica a que se refiere el articulo 14,
apartado 2, la Comision recogera en una comunicacion sus conclusiones de caracter
juridico y politico sobre ella, las medidas que se propone adoptar, en su caso, y sus razones

para la adopcion o no de medidas.

Cuando la Comision tenga la intencion de tomar medidas en respuesta a la iniciativa,
incluida, en su caso, la adopcion de una o varias propuestas de actos juridicos de la

Union, la comunicacion también indicara el calendario previsto para esas medidas.

La comunicacion se notificaré al grupo de organizadores, asi como al Parlamento Europeo,
al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones, y se hara

publica.

3. La Comision y el grupo de organizadores informardn a los firmantes sobre la respuesta a

la iniciativa de conformidad con el articulo 18, apartados 2 y 3.

La Comision facilitard, en el registro y en el sitio web publico sobre la iniciativa
ciudadana europea, informacion actualizada sobre la ejecucion de las medidas

indicadas en la comunicacion, adoptadas en respuesta a la iniciativa.
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Articulo 16

Seguimiento por parte del Parlamento Europeo de las iniciativas ciudadanas que hayan

prosperado

El Parlamento Europeo evaluara las medidas adoptadas por la Comision a raiz de su

comunicacion a que se refiere el articulo 15, apartado 2.

CAPITULO 111
OTRAS DISPOSICIONES

Articulo 17

Transparencia

El grupo de organizadores facilitard, para la publicacion en el registro, y en su caso en el
sitio web de su campafia, informacion clara, precisa y exhaustiva sobre las fuentes de

I financiacion para la iniciativa que excedan de 500 EUR por patrocinador.

Las fuentes declaradas de financiacion y apoyo, incluidos los patrocinadores, y los

importes correspondientes serdn claramente identificables.

El grupo de organizadores facilitara, asimismo, informacion sobre las organizaciones
que le asistan a titulo voluntario cuando dicho apoyo no sea economicamente

cuantificable.
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2 bis.

Esa informacion se actualizard al menos cada dos meses durante el periodo comprendido
entre la fecha de registro de la iniciativa y la fecha de su presentacion a la Comision de
conformidad con el articulo 13. La Comision la pondra a disposicion del publico de
forma clara y accesible en el registro y en el sitio web publico sobre la iniciativa

ciudadana europea.

La Comision estard facultada para solicitar al grupo de organizadores informacion
adicional y aclaraciones sobre las fuentes de financiacion y apoyo declaradas de

conformidad con el presente Reglamento.

La Comision permitird a los ciudadanos presentar una reclamacion relativa a la
integridad y exactitud de la informacion sobre las fuentes de financiacion y apoyo
declaradas por los grupos de organizadores y pondrd a disposicion publica un
Jformulario de contacto en el registro y en el sitio web publico sobre la iniciativa

ciudadana europea a tal efecto.

La Comision podra solicitar al grupo de organizadores informacion adicional sobre
reclamaciones recibidas con arreglo al presente apartado y, segun corresponda,
actualizar la informacion sobre las fuentes declaradas de financiacion y apoyo en el

registro.
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Articulo 18

Comunicacion

1. La Comision dard a conocer a la opinidn publica la existencia, los objetivos y el
funcionamiento de la iniciativa ciudadana europea a través de actividades de
comunicacion y campaiias de informacion, contribuyendo asi a promover la participacion

activa de los ciudadanos en la vida politica de la Union.
El Parlamento Europeo contribuird a las actividades de comunicacion de la Comision.

2. A efectos de las actividades de informacioén y comunicacion relacionadas con la iniciativa
de que se trate y con sujecion al consentimiento expreso de los firmantes, su direccion de

correo electronico podra ser recopilada por un grupo de organizadores o por la Comision.

Los firmantes potenciales seran informados de que su derecho a apoyar una iniciativa no
esta supeditado a dar su consentimiento a la recopilaciéon de su direccion de correo

electronico.

3. Las direcciones de correo electronico no podran recopilarse en el marco de los formularios
de declaracion de apoyo. No obstante, podran recopilarse al mismo tiempo que las

declaraciones de apoyo, siempre que unas y otras se traten por separado.

6936/19 iy/TY /ml 56
ANEXO GIP.2 ES



Articulo 19

Proteccion de los datos personales

1. El representante del grupo de organizadores sera el responsable del tratamiento de datos en
el sentido del Reglamento (UE) 2016/679 en relacion con el tratamiento de datos
personales al recoger declaraciones de apoyo, direcciones de correo electronico y datos
sobre los patrocinadores de las iniciativas. Cuando se cree la persona juridica a que se
hace referencia en el articulo 5, apartado 7 del presente Reglamento, dicha persona sera la

responsable del tratamiento.

2. Las autoridades competentes designadas de conformidad con el articulo 20, apartado 2,
del presente Reglamento serdn las responsables del tratamiento de datos en el sentido del
Reglamento (UE) 2016/679 en relacion con el tratamiento de datos personales a efectos

de la verificacion y la certificacion de las declaraciones de apoyo.

3. La Comision serd responsable del tratamiento de datos en el sentido del Reglamento
(UE) 2018/1725 en relacion con el tratamiento de los datos personales que figuran en el
registro, la plataforma colaborativa en linea, el sistema central de recogida en linea a
que se refiere el articulo 10 del presente Reglamento y la recogida de las direcciones de

correo electronico.
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Los datos personales facilitados en las declaraciones de apoyo se recopilaran a efectos de
las operaciones necesarias para la recogida y el almacenamiento seguros de conformidad
con los articulos 9 a 11, para la presentacion a los Estados miembros, la verificacion y la
certificacion de conformidad con el articulo 12, y para la realizacion de los controles de

calidad y el andlisis estadistico necesarios.

El grupo de organizadores y la Comision, segiin corresponda, destruiran todas las
declaraciones de apoyo firmadas a una iniciativa, asi como sus copias, en un plazo no
superior a un mes a partir de la presentacion de la iniciativa a la Comision de conformidad
con el articulo 13 o0 a mas tardar 21 meses a partir del inicio del plazo de recogida, si este
plazo fuese mas breve. No obstante, cuando una iniciativa sea retirada después del inicio
del plazo de recogida de las declaraciones de apoyo, todas ellas, asi como sus copias, seran
destruidas antes de que haya transcurrido un mes desde la retirada a que se refiere el

articulo 7.

La autoridad competente destruira todas las declaraciones de apoyo y las correspondientes
copias a mas tardar tres meses después de la expedicion del certificado a que se refiere el

articulo 12, apartado 5.
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Las declaraciones de apoyo a una iniciativa determinada y las copias correspondientes
podran conservarse mas alla de los plazos previstos en los apartados 5 y 6 cuando sea
necesario para procedimientos judiciales o administrativos relacionados con la iniciativa en
cuestion. Seran destruidas en el plazo maximo de un mes a partir de la fecha de conclusion

de dichos procedimientos en virtud de una decision definitiva.

La Comision y el grupo de organizadores destruiran los registros de las direcciones de
correo electronico recopiladas de conformidad con el articulo 18, apartado 2, a mas tardar
un mes después de la retirada de la iniciativa o doce meses después del final del plazo de
recogida o la presentacion de la iniciativa a la Comision respectivamente. No obstante,
cuando la Comision presente, por medio de una comunicacion, las medidas que tenga la
intencion de adoptar de conformidad con el articulo 15, apartado 2, los registros de las
direcciones de correo electronico seran destruidos a mas tardar tres anos después de la

publicacion de la comunicacion.

Sin perjuicio de sus derechos al amparo del Reglamento (UE) 2018/1425, los miembros del
grupo de organizadores tendran derecho a solicitar la retirada de sus datos personales del
registro transcurrido un plazo de dos afios desde la fecha de registro de la iniciativa de que

se trate.
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Articulo 20

Autoridades competentes de los Estados miembros

1. A efectos del articulo 11, cada Estado miembro designara a una o varias autoridades
competentes encargadas de expedir el certificado a que se refiere el articulo 11, apartado 3.

2. A efectos del articulo 12, cada Estado miembro designara a una autoridad competente
encargada de coordinar el proceso de verificacion de las declaraciones de apoyo y de
expedir los certificados a que se refiere el articulo 12, apartado 5.

3. A mas tardar el 1 de enero de 2020, los Estados miembros comunicaran los nombres y
direcciones de las autoridades designadas con arreglo a los apartados 1 y 2 a la Comision.
Informaran a la Comision de toda actualizacion de dicha informacion.

La Comision publicara en el registro los nombres y direcciones de las autoridades
designadas con arreglo a los apartados 1y 2.
6936/19 JyJY/ml 60
ANEXO GIP.2 ES



Articulo 21

Comunicacién de disposiciones nacionales

1. A mas tardar el 1 de enero de 2020, los Estados miembros comunicaran a la Comision las
disposiciones especificas que adopten en aplicacion del presente Reglamento.
2. La Comision publicara esas disposiciones en el registro en la lengua utilizada para la
comunicacion por los Estados miembros de conformidad con el apartado 1.
CAPITULO IV
ACTOS DELEGADOS Y ACTOS DE EJECUCION
Articulo 22
Procedimiento de comité
1. Para la aplicacion del articulo 11, apartado 5, del presente Reglamento, la Comision estara
asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.
2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicaré el articulo 5 del
Reglamento (UE) n.° 182/2011.
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Articulo 23
Poderes delegados

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 24 para modificar
los anexos del presente Reglamento, dentro del &mbito de aplicacion de las disposiciones

pertinentes de dichos anexos.

Articulo 24

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 23 se otorgan a la
Comision por un periodo de tiempo de cinco aiios a partir del ... [fecha de entrada en

vigor del presente Reglamento].

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 23 podra ser revocada en cualquier
momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondra
término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtira
efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea o en
una fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los actos delegados que ya

estén en vigor.
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4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultard a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el

Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultaneamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 23 entraran en vigor unicamente si, en
un plazo de dos meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo,
ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho
plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se prorrogara dos

meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.
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CAPITULO V
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 25
Revision

La Comision revisara periddicamente el funcionamiento de la iniciativa ciudadana europea y
presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe sobre la aplicacion del presente
Reglamento a més tardar el 1 de enero de 2024, y posteriormente cada cuatro afios. Dichos
informes indicaran también la edad minima para apoyar las iniciativas ciudadanas europeas en

los Estados miembros. Los informes se haran publicos.

Articulo 26

Derogacion
Queda derogado, con efecto a partir del 1 de enero de 2020, el Reglamento (UE) n.° 211/2011.
Las referencias al Reglamento derogado se entenderan hechas al presente Reglamento.

Articulo 27

Disposicion transitoria

Los articulos 5 a 9 del Reglamento (UE) n.° 211/2011 seguirdn siendo aplicables después del 1 de

enero de 2020 a las iniciativas ciudadanas europeas registradas antes del 1 de enero de 2020.
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Articulo 28
Entrada en vigor y aplicabilidad

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2020.

No obstante, el articulo 9, apartado 4, el articulo 10, el articulo 11, apartado 5, y los articulos 20 a

24 seran aplicables a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hechoen ...,

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente El Presidente
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ANEXOS

ANEXO 1

Numero minimo de firmantes por Estado miembro

Bélgica 15771

Bulgaria 12767

Chequia 15771

Dinamarca 0 763

IAlemania 72 096

Estonia 4 506

[rlanda 8 261

Grecia 15771

Espana 40 554

Francia 55 574

Croacia 8 261

[talia 54 823

Chipre 4 506

Letonia 6 008

Lituania 8 261

Luxemburgo 4 506
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Hungria 15771

Malta 4 506

Paises Bajos 19 526

Austria 13518

Polonia 38 301

Portugal 15771

Rumania 24 032

Eslovenia 6 008

Eslovaquia 0 763

Finlandia 0 763

Suecia 15 020

Reino Unido 54 823
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ANEXO II
DATOS EXIGIDOS PARA REGISTRAR UNA INICIATIVA
1. El titulo de la iniciativa, con un maximo de 100 caracteres (*).

2. Los objetivos de la iniciativa sobre la que la Comision debe decidir, con un maximo de

1 100 caracteres sin espacios (media ajustada por idioma*).

El grupo de organizadores podrdan proporcionar un anexo sobre el asunto, objetivos y
antecedentes de la iniciativa, con una extension maxima de 5 000 caracteres sin espacios

(media ajustada por idioma*).

El grupo de organizadores podra proporcionar informacion adicional sobre el asunto,
objetivos y antecedentes de la iniciativa. También podra presentar, si lo desea, un

proyecto de acto juridico.

3. Las disposiciones de los Tratados consideradas pertinentes por el grupo de organizadores

de la accion propuesta.

4. El nombre completo, la direccion postal, la nacionalidad y la fecha de nacimiento de siete
miembros del grupo de organizadores, que residan en siete Estados miembros diferentes,
indicando especificamente el representante y el sustituto, asi como sus direcciones de

correo electronico y sus nimeros de teléfono!.

Si el representante o su sustituto no figuran entre los siete miembros sefialados en el
parrafo primero, su nombre completo, direccidon postal, nacionalidad, fecha de nacimiento,

direccion de correo electronico y numero de teléfono.

Solo se pondran a disposicidn del publico en el registro en linea de la Comision el nombre
completo de los miembros del grupo de organizadores, el pais de residencia del representante
0, en su caso, la denominacion y el pais de la sede de la persona juridica, la direccion de
correo electronico de las personas de contacto y la informacion relativa a las fuentes de
financiacion y apoyo. Los interesados cuyos datos sean objeto de tratamiento tienen derecho a
oponerse a la publicacion de sus datos personales por razones imperiosas y legitimas propias
de su situacion particular, y a solicitar la rectificacion de dichos datos en cualquier momento y
su retirada del registro en linea de la Comision pasados dos afios después de la fecha de
registro de la iniciativa ciudadana propuesta.
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Documentos que acrediten el nombre completo, la direccion postal, la nacionalidad y la
fecha de nacimiento de cada uno de los siete miembros mencionados en el punto 4 y del

representante y su sustituto si no figuran entre los siete miembros.
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El nombre completo de los demas miembros del grupo de organizadores.

*

En la situacion a que se refiere el articulo 5, apartado 7, del Reglamento (UE) .../...*, en su
caso, documentos que acrediten la creacion de una persona juridica de conformidad con el
Derecho nacional de un Estado miembro con la finalidad especifica de gestionar una
iniciativa determinada y que el miembro del grupo de los organizadores designado como

su representante esta autorizado a actuar en nombre de la persona juridica.

Todas las fuentes de apoyo y financiacion a la iniciativa en el momento del registro’.

(*) La Comisidn proporciona la traduccion de estos elementos a todas las lenguas

oficiales de las instituciones de la Unidn, en todas las iniciativas registradas.

* DO: insértese el nimero del presente Reglamento.
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ANEXO III

FORMULARIO DE DECLARACION DE APOYO — Parte A!

(para los Estados miembros que no requieran la comunicaci(ml de un nimero de identificacion personal / del niimero del documento de identificacion personal)

Todas las casillas de este formulario son obligatorias.

CUMPLIMENTESE PREVIAMENTE POR EL GRUPO DE ORGANIZADORES:

1. Todos los firmantes del presente formulario son ciudadanos de:

Se ruega marcar solo un Estado miembro en cada lista.

2. Numero de registro de la Comisién Europea:; 3. Fecha de inicio y de finalizacion del plazo de recogida:

4. Direccion web de la iniciativa en el registro de la Comision Europea:

5. Titulo de la iniciativa:;

6. Objetivos de la iniciativa:;

7. Nombre completo y direccion de correo electronico de las personas de contacto registradas

[en la situacion a que se refiere el articulo 5, apartado 7, del Reglamento (UE) .../...**, en su caso, ademas: la denominacion y el pais de la sede de la persona juridica].

El formulario se imprimira en una sola hoja. El grupo de organizadores podra usar una hoja por ambas caras. Con el fin de cargar las
%eclaracwnes de apoyo recogidas en formato papel en el sistema central de recogida en linea, se utilizard un cédigo facilitado por la Comision
uropea.

**  DO: insértese el namero del presente Reglamento.
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8. Pagina web de la iniciativa (de haberla):

CUMPLIMENTESE POR LOS FIRMANTES EN MAYUSCULAS:

«El abajo firmante certifica que los datos facilitados en este formulario son correctos y que atin no ha dado apoyo con su firma a la iniciativa.»

NOMBRE COMPLETO

APELLIDOS

DOMICILIO:

(calle, namero, codigo postal, ciudad y pais)

FECHA
DE NACIMIENTO

FECHA

FIRMA

Declaracion de confidencialidad de las declaraciones de apoyo recogidas en formato papel o a través de los sistemas individuales de recogida en linea:

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679 (Reglamento general de proteccion de datos), los datos personales facilitados en el presente formulario I solo se utilizaran para el apoyo de la
iniciativa y se pondran a disposicion de las autoridades nacionales competentes a efectos de la verificacién y certificacion. Tiene usted derecho a solicitar al grupo de organizadores de esta iniciativa acceso,
rectificacion, supresion y restriccion del tratamiento de sus datos personales.

El grupo de organizadores conservara sus datos durante un periodo de conservacion maximo de un mes desde la presentacion de la iniciativa a la Comision Europea o de 21 meses desde el inicio del periodo de

recogida, si este plazo fuese mas breve. Podran conservarse mas alla de los plazos previstos en el caso de procedimientos administrativos o judiciales, durante un plazo maximo de un mes después de la fecha en que

Nacionales alemanes que residan fuera del pais solo si han registrado su residencia permanente actual en su representacion diplomadtica
alemana en el extranjero pertinente.

La firma no es obligatoria si el formulario se presenta en linea a través del sistema central de recogida en linea contemplado en el articulo 10 del
Reglamento (UE) .../...*, o de un sistema individual de recogida en linea contemplado en el articulo 11 del mencionado Reglamento.

4 De las dos versiones de declaracion de confidencialidad propuestas, debera utilizarse la que se corresponda con el modo de recogida empleado.
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concluyan dichos procedimientos.

Sin perjuicio de cualquier otro recurso administrativo o accion judicial, si considera que sus datos se han tratado de forma ilegal, tiene usted derecho a presentar en todo momento una reclamacion ante una

autoridad de proteccion de datos, en particular en el Estado miembro en el que tenga su residencia habitual, lugar de trabajo o lugar de la supuesta infracci(ml .

El representante del grupo de organizadores de la iniciativa o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, es el responsable del tratamiento de datos en el sentido del Reglamento general de proteccién de datos

y puede ser contactado con la informacién facilitada en el presente formulario.

Los datos de contacto del delegado de proteccion de datos (en su caso) estan disponibles en la pagina web de esta iniciativa en el registro de la Comisiéon Europea, tal como se indica en el punto 4 del presente

formulario.

Los datos de contacto de la autoridad nacional encargada de recibir y tratar sus datos personales y los datos de contacto de las autoridades nacionales de proteccion de datos pueden consultarse en:

http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection ?/g=es.

Declaracion de confidencialidad de las declaraciones de apoyo recogidas a través del sistema central de recogida en linea:

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.” 2018/1725 y en el Reglamento (UE) 2016/679 (Reglamento general de proteccion de datos), los datos personales comunicados en el presente formulario I solo se
utilizardn para el apoyo de la iniciativa y se pondran a disposicion de las autoridades nacionales competentes para la verificacion y certificacion. Tiene usted derecho a solicitar a la Comision Europea, a los organizadores de

esta iniciativa y del representante del grupo de organizadores de esta iniciativa, o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, acceso, rectificacion, supresion y restriccion del tratamiento de sus datos personales.

Los organizadores conservardn sus datos durante un periodo de conservacion maximo de un mes desde la presentacion de la iniciativa a la Comision Europea o de 21 meses desde el inicio del periodo de recogida, si este
plazo fuese mds breve. Podrdn conservarse mds alld de los plazos previstos en el caso de procedimientos administrativos o judiciales, durante un plazo mdximo de un mes después de la fecha en que concluyan dichos

procedimientos.

Sin perjuicio de cualquier otro recurso administrativo o accion judicial, si considera que sus datos se han tratado de forma ilegal, tiene usted derecho a presentar en todo momento una reclamacion ante una autoridad de

proteccion de datos, en particular en el Estado miembro en el que tenga su residencia habitual, lugar de trabajo o lugar de la supuesta infraccion I .

La Comision Europea y el representante del grupo de organizadores de esta iniciativa, o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, son responsables conjuntos del tratamiento en el sentido del Reglamento (UE)

n.’ 2018/1725. y puede ser contactados con la informacion facilitada en el presente formulario.
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http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?lg=es

Los datos de contacto del delegado de proteccion de datos del grupo de organizadores (en su caso) estin disponibles en la pagina web de esta iniciativa en el registro de la Comision, tal como se indica en el articulo 4 del

presente formulario.

Los datos de contacto de la autoridad nacional encargada de recibir y tratar sus datos personales y los datos de contacto de las autoridades nacionales de proteccion de datos pueden consultarse en:

http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection ?Ig=es.
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FORMULARIO DE DECLARACION DE APOYO — Parte B!

(para los Estados miembros que requieran la comunicacion del un numero de identificacion personal / del nimero del documento de identificacion personal)

Todas las casillas de este formulario son obligatorias.

CUMPLIMENTESE PREVIAMENTE POR EL GRUPO DE ORGANIZADORES:

1. Todos los firmantes del presente formulario son ciudadanos de:

Se ruega marcar solo un Estado miembro en cada lista.

Véase la pagina web de iniciativas ciudadanas europeas de la Comision Europea para los numeros de identificacion personal / nimeros del documento de identificacion personal, de los cuales habra que
facilitar uno.

2. Numero de registro de la Comisién Europea: 3. Fecha de inicio y de finalizacién del plazo de recogida:

4. Direccion web de la iniciativa en el registro de la Comision Europea:;

5. Titulo de la iniciativa:;

6. Objetivos de la iniciativa:;

7. Nombre completo y direccion de correo electronico de las personas de contacto registradas [en la situacion a que se refiere el articulo 5, apartado 7, del Reglamento (UE) .../...**, en su caso, ademads: la
denominaci

ony el pais

El formulario se imprimiré en una sola hoja. El grupo de organizadores Ipodré usar una hoja por ambas caras. Con el fin de cargar las o
%eclaracwnes de apoyo recogidas en formato papel en el sistema central de recogida en linea, se utilizard un cdédigo facilitado por la Comision
uropea.

* DO: insértese el nimero del presente Reglamento.
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8. Pagina web de la iniciativa (de haberla):

de la sede
de la
persona

Juridica]:

CUMPLIMENTESE POR LOS FIRMANTES EN MAYUSCULAS:

«El abajo firmante certifica que los datos facilitados en este formulario son correctos y que aun no ha dado apoyo con su firma a la iniciativa.»

NOMBRE COMPLETO APELLIDOS | NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL / | TIPO DE NUMERO O DOCUMENTO DE FECHA Firma'
IDENTIFICACION PERSONAL
NUMERO DEL DOCUMENTO DE
IDENTIFICACION PERSONAL
Declaracién de confidencialidad® de las declaraciones de apoyo recogidas en formato papel o a través de los sistemas individuales de recogida en linea:
1 La firma no es obligatoria si el formulario se presenta en linea a través del sistema central de recogida en linea contemplado en el articulo 10 del
Reglamento (UE) .../...[J, o de un sistema individual de recogida en linea contemplado en el articulo 11 del mencionado Reglamento.
2 De las dos versiones de declaracion de confidencialidad propuestas, debera utilizarse la que se corresponda con el modo de recogida empleado.
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De conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 (Reglamento general de proteccion de datos), los datos personales facilitados en el presente formulario I solo se utilizardn para el apoyo de la iniciativa y se pondran a
disposicion de las autoridades nacionales competentes a efectos de la verificacion y certificacion. Tiene usted derecho a solicitar al grupo de organizadores de esta iniciativa acceso, rectificacion, supresion y restriccion del
tratamiento de sus datos personales.

El grupo de organizadores conservard sus datos durante un periodo de conservacion mdaximo de un mes desde la presentacion de la iniciativa a la Comision Europea o de 21 meses desde el inicio del periodo de recogida, si
este plazo fuese mds breve. Podrdn conservarse mds alla de los plazos previstos en el caso de procedimientos administrativos o judiciales, durante un plazo maximo de un mes después de la fecha en que concluyan dichos
procedimientos.

Sin perjuicio de cualquier otro recurso administrativo o accion judicial, si considera que sus datos se han tratado de forma ilegal, tiene usted derecho a presentar en todo momento una reclamacion ante una autoridad de
proteccion de datos, en particular en el Estado miembro en el que tenga su residencia habitual, lugar de trabajo o lugar de la supuesta infracciénl .

El representante del grupo de organizadores de la iniciativa o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, es el responsable del tratamiento de datos en el sentido del Reglamento general de proteccion de datos y puede
ser contactado con la informacion facilitada en el pr te formulario.

Los datos de contacto del delegado de proteccion de datos (en su caso) estan disponibles en la pagina web de esta iniciativa en el registro de la Comision Europea, tal como se indica en el punto 4 del presente formulario.

Los datos de contacto de la autoridad nacional encargada de recibir y tratar sus datos personales y los datos de contacto de las autoridades nacionales de proteccion de datos pueden consultarse en:

http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection?Ig=es.

Declaracion de confidencialidad de las declaraciones de apoyo recogidas a través del sistema central de recogida en linea:

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.’ 2018/1725 y en el Reglamento (UE) 2016/679 (Reglamento general de proteccion de datos), los datos personales comunicados en el
presente formulario I solo se utilizardn para el apoyo de la iniciativa y se pondran a disposicion de las autoridades nacionales competentes para la verificacion y certificacion. Tiene usted derecho a
solicitar a la Comision Europea, a los organizadores de esta iniciativa y del representante del grupo de organizadores de esta iniciativa, o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, acceso,

rectificacion, supresion y restriccion del tratamiento de sus datos personales.

Los organizadores conservardan sus datos durante un periodo de conservacion mdximo de un mes desde la presentacion de la iniciativa a la Comision Europea o de 21 meses desde el inicio del
periodo de recogida, si este plazo fuese mds breve. Podrdn conservarse mds alld de los plazos previstos en el caso de procedimientos administrativos o judiciales, durante un plazo mdaximo de un mes

después de la fecha en que concluyan dichos procedimientos.

Sin perjuicio de cualquier otro recurso administrativo o accion judicial, si considera que sus datos se han tratado de forma ilegal, tiene usted derecho a presentar en todo momento una reclamacion
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ante una autoridad de proteccion de datos, en particular en el Estado miembro en el que tenga su residencia habitual, lugar de trabajo o lugar de la supuesta infracci(’)nl .

La Comision Europea y el representante del grupo de organizadores de esta iniciativa, o, en su caso, la persona juridica creada por ellos, son responsables conjuntos del tratamiento en el sentido

del Reglamento (UE) n.° 2018/1725. y puede ser contactados con la informacion facilitada en el presente formulario.

Los datos de contacto del delegado de proteccion de datos del grupo de organizadores (en su caso) estan disponibles en la pagina web de esta iniciativa en el registro de la Comision, tal como se

indica en el articulo 4 del presente formulario.

Los datos de contacto de la autoridad nacional encargada de recibir y tratar sus datos personales y los datos de contacto de las autoridades nacionales de proteccion de datos pueden consultarse en:

http://ec.europa.eu/citizens-initiative/public/data-protection? [g=es.
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ANEXO IV

CERTIFICADO ACREDITATIVO DE LA CONFORMIDAD DE UN SISTEMA DE
RECOGIDA EN LINEA CON EL REGLAMENTO (UE) .../...* DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO, DE ..."", SOBRE LA INICIATIVA CIUDADANA
EUROPEA

... (nombre de la autoridad competente) de ... (nombre del Estado miembro) certifica por el
presente que el sistema individual de recogida en linea ... (direccion de la pagina web) utilizado
para la recogida de las declaraciones de apoyo a ... (titulo de la iniciativa), cuyo nimero de registro
es ... (nimero de registro de la iniciativa), respeta las disposiciones correspondientes del
Reglamento (UE) .../...* del Parlamento Europeo y de Consejo, de ..."", sobre la iniciativa

ciudadana europea.

Fecha, firma y sello oficial de la autoridad competente:

* DO: insértese el namero del presente Reglamento.

*  DO: insértese la fecha de adopcion del presente Reglamento.
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ANEXO V

FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE DECLARACIONES DE APOYO A LAS
AUTORIDADES COMPETENTES DE LOS ESTADOS MIEMBROS

1. Nombre completo, direccion postal y direccion de correo electronico de las personas de
contacto (representante, y sustituto, del grupo de organizadores) o de la persona juridica

que gestione la iniciativa y de su representante:

2. Titulo de la iniciativa:

3. Numero de registro de la Comision:

4. Fecha de registro:

5. Numero de firmantes nacionales de (nombre del Estado miembro):
6. Numero total de declaraciones de apoyo recogidas:

7. Numero de Estados miembros en que se ha alcanzado el umbral:
8. Anexos:

[Incluyanse todas las declaraciones de apoyo de los firmantes nacionales del Estado

miembro pertinente.

Incluyase también, en su caso, el certificado acreditativo de la conformidad del sistema
individual de recogida en linea con el Reglamento (UE) .../...* del Parlamento Europeo y

del Consejo, de ..."", sobre la iniciativa ciudadana europea.]

9. El abajo firmante certifica que la informacion facilitada en el presente formulario es correcta

y que las declaraciones de apoyo se han recogido de conformidad con el articulo 9] del

* DO: insértese el numero del presente Reglamento.

**  DO: insértese la fecha de adopcion del presente Reglamento.
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Reglamento (UE) .../...* del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..."" , sobre la iniciativa

ciudadana europea.

10.  Fechay firma de una de las personas de contacto (representante/sustituto®’) o del
representante de la persona juridica:

27 Tachese lo que no proceda.
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ANEXO VI

CERTIFICADO ACREDITATIVO DEL NUMERO DE DECLARACIONES DE APOYO
VALIDAS DE ... (NOMBRE DEL ESTADO MIEMBRO)

... (nombre de la autoridad competente) de ... (nombre del Estado miembro), tras haber efectuado
las necesarias verificaciones requeridas por el articulo 12 del Reglamento (UE) .../...* del
Parlamento Europeo y del Consejo, de ..."", sobre la iniciativa ciudadana europea, certifica por el
presente que ... (nimero de declaraciones de apoyo vélidas) declaraciones de apoyo a la iniciativa,
cuyo nimero de registro es ... (nimero de registro de la iniciativa), son validas de conformidad con

las disposiciones de dicho Reglamento.

Fecha, firma y sello oficial

+ DO: insértese el nimero del presente Reglamento.
* DO: insértese la fecha de adopcion del presente Reglamento.
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ANEXO VII

FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE UNA INICIATIVA A LA COMISION
EUROPEA

1. Titulo de la iniciativa:
2. Numero de registro de la Comision:
3. Fecha de registro:
4. Numero de declaraciones de apoyo validas recibidas (debe ser al menos un millén):
5. Numero de firmantes certificados por los Estados miembros:

BE |BG |CZ |DK | DE |EE |IE |EL |ES |FR |HR |IT |CY |LV |LT | LU
Numero de
firmantes

HU

NL | AT |PL |PT |RO |SI |SK |FI |SE | UK | TOTAL
T

Numero de
firmantes
6. Nombre completo, direccion postal y direccion de correo electronico de las personas de

contacto (representante, y sustituto, del grupo de organizadores)*® o de la persona juridica

que gestione la iniciativa y de su representante:

28 Solo se pondran a disposicion del publico en el registro en linea de la Comision el nombre

completo de los miembros del grupo de organizadores, el pais de residencia del representante
0, en su caso, la denominacion y el pais de la sede de la persona juridica, la direccion de
correo electronico de las personas de contacto y la informacion relativa a las fuentes de
financiacion y de apoyo. Los interesados cuyos datos sean objeto de tratamiento tienen
derecho a oponerse a la publicacion de sus datos personales por razones imperiosas y
legitimas propias de su situacion particular.
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7. Indiquense todas las fuentes de la financiacion y del apoyo recibidos en relacion con la

iniciativa, incluidos los importes de ayuda financiera en el momento de la presentacion:

8. El abajo firmante certifica que la informacion facilitada en el presente formulario es correcta
y que se han cumplido todos los procedimientos y requisitos pertinentes establecidos en el
Reglamento (UE) .../...* del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..."", sobre la iniciativa

ciudadana europea.

Fecha y firma de una de las personas de contacto (representante/sustituto?®) o del

representante de la persona juridica:

9. Anexos: (incluyanse todos los certificados)

+ DO: insértese el nimero del presente Reglamento.

DO: insértese la fecha de adopcion del presente Reglamento.
Tachese lo que no proceda.

++
29
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